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AGREEMENT ON AN ACADEMIC EXCHANGE PROGRAM FOR STUDENTS BETWEEN
VETAGRO SUP, INSTITUTE FOR HIGHER EDUCATION AND RESEARCH IN FOOD,
ANIMAL HEALTH, AGRICULTURAL AND ENVIRONMENTAL SCIENCES, FRANCE

AND

UNIVERSIDAD AGRARIA LA MOLINA UNIVERSITY, PERU

Based on the Memorandum of Understanding on Academic Exchanges between VetAgro Sup,
Institute for Higher Education and Research in Food, Animal Health, Agricultural and
Environmental Sciences, France, and Universidad Nacional Agraria La Molina, Peru, both
universities agree to cooperate on an academic exchange program for students according to the

following guidelines.

The length of stay for exchange students from each university will be for up to twelve months.

2. The number of students accepted by each university under this agreement will be limited to
a maximum of four students per year.

3. The home university will select and recommend students with the language proficiency

required by the host university’s admissions policy, as well as high academic achievement.

Participants will be chosen on the basis of academic excellence by the host university.

Students will be accepted and enrolled at the host university as non-degree candidates to

carry out research or take a course unit, or units, in the same way as degree students.

Participants in the exchange program will be subject to the rules and regulations of the host

university.

5. Students will decide on their study plans under the supervision of advisors from both
universities. The granting of credit(s) will be at the discretion of the host university.

6.  The host university will be responsible for the assessment of the exchange students’ work
and notification of results to the home university. Based on the notification from the host
university, the home university will accept any credit(s) granted.

7. Students in the exchange program will be granted exemptions from the host university's
entrance examination fee, entrance fee, and normal tuition fees.

8. The host university will assist students in finding suitable accommodation by providing all
available relevant information.

9. Each student will be responsible for payment of any and all costs, including travel,
accommodation, insurance coverage, medical expenses, books, and other required materials.

10. The responsibilities of each university under this agreement extend to the students only, and

will not apply to students' spouses or dependents. Moreover, each university will be held
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liable only if it is at fault. The participant is required to have adequate insurance coverage:
health insurance coverage, liability insurance coverage, and accident insurance coverage.
Coverage provided by the European Health Insurance Card or by private insurance may not
be sufficient, especially in case of repatriation and specific medical intervention. For this
reason, it is highly recommended that students take out a complementary health insurance
policy with the company of their choice (e.g., student health insurance, parents’ health
insurance, private company), effective in the host country for the period of the stay. Liability
insurance covers damages caused by the student during his/her stay abroad (regardless of
whether he/she is at work or not). Finally, the student agrees to take out a personal assistance
insurance policy (with coverage for, e.g., personal repatriation, legal support) and individual
accident insurance. Each participant must provide a copy of the liability insurance policy upon
signing the grant and learning agreements.

11. Designate as coordinators for this agreement, on behalf of VetAgro Sup, the Director of

Partnerships, International and European Affairs (dri@vetagro-sup.fr), and for the UNALM,

the Director of the Interinstitutional Management Office (ogi@lamolina.edu.pe).

This agreement is effective from the date signed and remains effective until the expiration of

the memorandum of understanding.

This agreement may be amended or terminated by mutual consent, if proposed by either
party. For the amendment or termination, either party should give six months’ written notice
to the other party.

14. This agreement shall be officially executed in English.

Date : ) \O- 10y Date: 20- M . 2024
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